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Bakgrunn for planen
Regjeringa har som mål å auke deltakinga av minoritetsspråklege barn i barnehagen og å tilrettelegge for gode tiltak. Med minoritetsspråklege barn meinast her barn med en anna språk- og kulturbakgrunn enn norsk, unntatt barn som har samisk, svensk, dansk eller engelsk som morsmål . Barnehagen er den viktigaste integrerings- og språkopplæringsarenaen for minoritetsspråklige barn i førskolealder, og forsking viser at godt tilrettelagte tiltak for minoritetsspråklege barn i barnehagen har positiv innverknad på barnas skulestart. Dette krev god kunnskap blant dei tilsette når det gjelder fleirkulturell kompetanse og fleirspråklig opplæring.

Denne retteleiaren er retta mot alle tilsette i barnehagane i Vestre Slidre. Målet med rettleiaren er å gje konkrete råd i henhald til arbeidet med minoritetsspråklege barn i barnehagen. Rettleiaren inneheld også ei oversikt over aktuelle skjema og nyttige lenkjer til arbeid med temaet.

Rammer
Barnehageloven §1, formål:
Barnehagen skal i samarbeid og forståelse med hjemmet ivareta barnas behov for omsorg og lek, og fremme læring og danning som grunnlag for allsidig utvikling. Barnehagen skal bygge på grunnleggende verdier i kristen og humanistisk arv og tradisjon, slik som respekt for menneskeverdet og naturen, på åndsfrihet, nestekjærlighet, tilgivelse, likeverd og solidaritet, verdier som kommer til uttrykk i ulike religioner og livssyn og som er forankret i menneskerettighetene.
Barna skal få utfolde skaperglede, undring og utforskertrang. De skal lære å ta vare på seg selv, hverandre og naturen. Barna skal utvikle grunnleggende kunnskaper og ferdigheter. De skal ha rett til medvirkning tilpasset alder og forutsetninger.
Barnehagen skal møte barna med tillit og respekt, og anerkjenne barndommens egenverdi. Den skal bidra til trivsel og glede i lek og læring, og være et utfordrende og trygt sted for fellesskap og vennskap. Barnehagen skal fremme demokrati og likestilling og motarbeide alle former for diskriminering.

Krav til innhald i barnehagetilbodet
Barnehagen skal støtte alle barnas utvikling og gje eit tilpassa barnehagetilbod basert på barnas eigne føresetnader. Dette omfattar også minoritetsspråklege barn, som kan ha særleg utbytte av barnehagen for sosial og språkleg utvikling.
Barnehagen skal ta omsyn til barnas alder, funksjonsnivå, kjønn, sosiale, etniske og kulturelle bakgrunn, jf. barnehagelova § 2. Barnehagen skal legge til rette for kulturmøter, gi rom for barnas egen kulturskaping og bidra til at alle barn kan få oppleve glede og mestring i sosiale og kulturelle fellesskap. Barnehagen skal by på varierte impulsar, opplevingar og erfaringar og omfatte lokale, nasjonale og internasjonale perspektiv.
Forskrift om rammeplan for barnehagens innholds og oppgaver krev blant anna at barnehagen skal sørgje for å:												
· integrere barnet i det sosiale og kulturelle fellesskapet
· støtte barnets heilskaplege utvikling basert på eigne føresetnader
· støtte dobbel kulturtilhøyrsle
· skape eit språkstimulerande miljø
· støtte at barnet bruker sitt morsmål
· arbeide aktivt med å fremje barnets norskspråklige kompetanse
· bidra til at språkleg mangfald blir noko positivt for heile barnegruppa                                                                 
Barnehagen skal bruke mangfald som en ressurs i det pedagogiske arbeidet og støtte, styrke og følgje opp barna ut frå deira eigne kulturelle og individuelle føresetnader. Barnehagen skal synliggjere variasjonar i verdiar, religion og livssyn. Det skal være plass for ein åndeleg dimensjon i barnehagen som må brukast som utgangspunkt for dialog og respekt for mangfald.

Kunnskapsdepartementet har gjeve ut to temahefte som særleg omhandlar fleirspråkleg arbeid i barnehagen: Temahefte om språklig og kulturelt mangfold i barnehagen (Gjervan, 2006) og Temahefte om språkmiljø og språkstimulering i barnehagen (Høigård, mfl. 2010).
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RUTINAR VED OPPSTART AV MINORITETSSPRÅKLEGE BARN I BARNEHAGEN

Før barnet startar i barnehagen
Sjekk ut før oppstartssamtale/ heimebesøk:
· Kan foreldra norsk?
· Er det behov for tolk?
· Kva språk beherskar barnet?

Fyste møte med barn og foreldre – heimebesøk med representant frå barnehagen og læringssenteret ( med tolk)							                                                                                               	
	Følgjande må kartleggast i det fyste møtet:

	· Kva er bakgrunnen til familien
· Kvar og korleis har dei budd? Kor mange er dei i familien? Har dei måtte reise frå nokon?
· Har familien opplevd noko traumatisk/ spesielle hendingar?
· Kor godt kan barnet sitt eige morsmål?
· Kva religion/ livssyn praktiserer familien, er det spesielle hensyn vi må ta ( høgtider, mat, klede)?
· Kva utdanning har foreldra?
· Kva ynskjer har foreldra i forhold til kor mykje vi skal trekke fram barnets fleirkulturelle barkgrunn?
· Kjenner familien til kva ein norsk barnehage er? Gje informasjon om dette, vis barn og foreldre rundt
· Informer om dei tilsette si teieplikt
· Oppfordre familien til å bruke morsmålet heime
· Råd/ rettleiing om kjøp av klede og sko 
· Avklar forventningar til kvarandre
· Gje ut kortfatta informasjon på foreldra sitt språk ( eige skjema – læringssenteret kan hjelpe til med oversetting) og samtykkeskjema

NB! Oppfølgingssamtale seinast 1 månad etter at barnet har starta i barnehagen.








Den fyste tida i barnehagen:
	Hugs:

	· Gje enkle og klare beskjedar. Ikkje bruk for mange ord, vær konkret, bruk gjerne bilete, konkretar og teikningar
· Følg opp med samtaler i bringe-og hentesituasjonen. Sjekk ut at foreldra har forstått det du formidlar. Vær konkret og bruk gjerne bilete og eksempel
· Barnet  treng faste rutinar og ein kontaktperson
· Bruk barnegruppa som vegvisar i oppstarten ved rutinesituasjonar
· Lær deg nokre ord på barnet sitt morsmål, t.d. «god dag», « gå på do», « spise» m.m. Dette skaper kontakt. Bruk familien som språkkjelde
· Lag ordbok saman med barnet. Lim inn bilete av rutinesituasjonar og benevn på både morsmålet og norsk
· Bruk bilete som eit viktig kommunikasjonsmiddel i beskjedar, dagsrytme etc
· Heng opp kart, flagg og bilete frå barnets heimland på avdelinga





Foreldresamarbeid
Å møte foreldre frå ulike kulturar krev respekt, lydhørheit og innsikt. Dette krev at personalet er trygge i eigen yrkesrolle og trygg på eigen kompetanse. I møte med foreldre med minoritetsspråkleg bakgrunn har personalet eit spesielt ansvar for at foreldra har moglegheit til å forstå og gjere seg forstått i barnehagen.
	Foreldresamarbeid

	· Det er personalets ansvar å få dei fleirspråklege til å kjenne seg velkommen. Ta kontakt, ikkje la dei bli sitjande åleine på tilstellingar i barnehagen. Vis at du er interessert.
· Møt foreldra når dei kjem, vær oppsøkjande! Prat med dei, viktige beskjedar må gjevast direkte, og gjerne understrekast med skriftlege dokument.
· Ta bilete/ film av det vi held på med i barnehagen, det konkretiserer kva vi held på med
· Vær konkret når du gjer rettleiing om kva barnet treng av klede og utstyr, bruk utstyrsliste med bilete
· By på deg sjølv, vær raus med å kome med råd og tips til kvardagslege ting som t.d. korleis vi feirar bursdag, fornuftige klede til dei ulike årstidene etc.
· Vær nysgjerrig på deira kultur, fortel om deg sjølv, inviter foreldra til å fortelje om sin kultur. Kanskje dei kan vise fram noko frå eigen kultur, kome i barnehagen for å lage mat frå deira heimland etc.







Språkleg og kulturelt mangfald skal synleggjerast
I følgje rammeplanen skal barnehagen bruke mangfald som ein ressurs, og støtte, styrke og følgje opp barna ut frå dei kulturelle og individuelle føresetnadane. Barnehagen må difor implementere og synleggjere det fleirkulturelle perspektivet i sine planar. 

Tips til verkemidlar for å synleggjere mangfaldet:
Ha flagg, verdskart, globus, og bøker på fleire språk (språk som er representert i
barnegruppa). Ha til dømes ”Velkommen”, eller « vekas ord» på alle språk som er representert. Ta i bruk rim, regler, eventyr, song, musikk, dans, mat etc. frå språk/ kulturbakgrunn som er representert i barnegruppa. Dette kan samtidig vere ein inngang til eit godt foreldresamarbeid - sjå foreldra som ein ressurs og ta i bruk foreldra si kompetanse.

Tips: Fader Jakob er en song som fins på mange språk.

	Eigne forslag og idear:

	

























Språkstimulering i barnehagen
Det er ikkje uvanleg at fleirspråklege barn har ei taus periode når det skal lære seg eit nytt språk. Barna lyttar seg gjerne inn i det nye språket. Prat med barnet sjølv om det har ei taus periode. Navngje alt som skjer! Ved gjentakingar lærer barnet å forstå det nye språket. 
Kvardagsaktivitetane i barnehagen er aktivitetar som gjentek seg dag etter dag, og er difor ein glimrande arena for språkstimulering. Personalet må difor vere bevisst på korleis dei kan støtte barnets språklege utvikling og begrepsforståing gjennom heile barnehagedagen. Alle situasjonar og aktivitetar inneheld ord og begrep som kan synleggjerast. Viktig å benevne, gjenta og repetere orda. Sørg for oppmerksomheit og ro i aktiviteten.
Språk lærast best i naturlege samanhengar og i samspel med andre. Samtaler er den mest grunnleggande læringsaktiviteten for barn i alderen 2-6 år. Det er viktig at barnet møter tilsette som brukar eit rikt og variert språk i samtaler med barn, og som inviterer barna inn i samtalen. Bruk språket aktivt med barnet! Ikkje fokuser på uttalefeil/ stavefeil, men prøv å forstå barnet slik at det vil prate meir.
Når barnet er sikker i morsmålet, er det enklare å lære eit nytt språk. Det er difor viktig å la barnet få bruke sitt morsmål. Det er ei styrke for barnet å beherske fleire språk – dette må difor verdsetjast.
Det er naturleg at barn med to eller fleire språk treng lenger tid på å bli sikker i eit nytt språk. Det er sjeldan at alt er på plass før skulestart. Det tek opp til 5-7 år å lære eit språk fullstendig, slik at språket blir eit reiskap for tenking og læring.

	Forslag til ulike typar språkstimulering

	· Kvardagsaktivitetar og samtaler i rutinesituasjonar ( påkledning, måltid, leik etc)
· Tavle m/ oversikt over dagsrytma ( bilete og ord som viser kva som skal skje)
· Visualisering og konkretisering ved språkposer, snakkepakken, flanellograf, bilete etc.
· Synleggjering av fleire språk på avdelinga
· Lage språkperm med barna – bilete og teikningar av ord og begrep frå kvardagen
· Dramatisering
· Språkgrupper
· Arbeid med bøker
· Samarbeid med biblioteket; bøker på fleire språk
· Lesegrupper frå skulen
· Digitale verktøy

Eigne forslag og idear:








Bruk av tolk
Tolk skal som regel nyttast ved foreldresamtaler dersom dette ikkje er openbart unødvendig. Kommunen har avtale med Amesto Tolk ( telefontolking, sjå s. 16). Dette bør bestillast i god tid på førehand, men kan òg bestillast på kort varsle ved behov. Telefonnr: 69 18 33 33           ( amesto.no)
	Bruk av tolketenester:

	· Sørg for å bestille tolk med rett språk/ dialekt
· Dersom forelda sjølv ikkje ynskjer tolk, men barnehagen vurderer at det er nødvendig, kan ein forklare at tolk er ynskjeleg for eigen del
· Presenter tolken i starten av møtet, forklar tolken si rolle og at han/ ho har teieplikt
· Sjå og snakk til samtalepartnaren, ikkje til tolken
· Bruk korte, men fullstendige setningar. Ikkje stopp midt i ein setning.
· Ta opp det som er viktig, ikkje gje for mykje informasjon på ei gong
· Ha gjerne eit skjema der du kryssar av kva informasjon som har blitt gjeve
· Ta pausar, gje tolken tid til å oversette




Kartlegging/ observasjon av fleirspråklege barn
For å få kunnskap om barnets språkutvikling må barnet observerast av personalet. Som utgangspunkt nyttast «alle med», og evt. TRAS ved behov. Ved å setje inn tiltak ut frå kartlegginga kan barnehagen gje betre tilpassa opplæring. Kartlegginga skal skje i samarbeid med foreldra.
Det anbefalast å nytte skjema utan aldersinndeling for barn som er i byrjinga av si norskopplæring.

[image: Bilderesultat for alle med observasjonsskjema]                 [image: Bilderesultat for tras]
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Refleksjonsoppgåver i personalgruppa
· Kva slags tilnærming har personalet i vår barnehage til språkleg, kulturell og religiøst mangfald?
·  Kva konsekvensar får det for barnehagens innhald, planar, arbeidsmåtar og organisering at barne-, foreldre- og personalgruppa består av menneske med ulik bakgrunn?
· Korleis kan vi utvikle personalets kompetanse i vår barnehage, slik at vi klarar å ivareta ulike barn og foreldre sine behov og føresetnader på ein god måte?
· Korleis kan personalet i vår barnehagen bekrefte barnas ulike identiteter på ein god måte?
· Korleis synliggjer vi ulike språklege, kulturelle og religiøse uttrykk i barnehagens kvardag?
· Kva ulike språklege, kulturelle og religiøse uttrykk blir barna gjort kjent med i barnehagen?
· Korleis samarbeider barnehagen med foreldrene når det gjelder barnas språkutvikling?
· Korleis tilrettelegg personalet for utvikling og læring på morsmål og andrespråket i barnehagen?
· Korleis blir det fleirspråklige perspektivet implementert i barnehagens planar, innhald og arbeidsmåtar?
· Kva verdiar vil vi skal prege samarbeidet med foreldra?
· Korleis tilrettelegg vi for at alle foreldre får muligheten til å forstå og sjølv gjere seg forstått i barnehagen?
· Korleis tilrettelegg vi for at alle foreldre er inkludert i utforming av barnehagens planar, innhald og arbeidsmåtar?


	Eigne refleksjonar:

	



















Oppstartssamtale  - minoritetsspråklege barn i barnehagen
Husk tolk v/behov! (NB! Sjekk nøye riktig språk/dialekt)

Basisopplysningar om barnet
	Etternamn:
	Fornamn:

	Fødselsdato:
	Fødeland:              
	Statsborgarskap:

	Kjønn:
	Morsmål:

	Adresse:

	Postnummer:            
	Poststad:

	Telefonnr:                                  
	E-post:



Evt. ankomstdato til Noreg:……………………………………………………….
Har barnet gått i barnehage tidlegare? Evt. kor/kor lenge….....…………………..

Familie 
	Mor:

Morsmål:

Skulegang/ yrke frå heimlandet:

Arbeidsstad/ skule i Noreg:

Telefon:




	Far:

Morsmål:

Skulegang/ yrke frå heimlandet:

Arbeidsstad/ skule i Noreg:

Telefon:




Sysken:
……………………………………………………………………født:……..…… ……………………………………………………………………født:……..……
……………………………………………………………………født:.………….
……………………………………………………………………født:…………..
Språk
(foreldra si vurdering)

1.språk (morsmål):………………………………………

	Flytande
	Godt
	Litt
	Ingenting

	

	
	
	



Kommentar:

2.språk:………………………………………………….
	Flytande
	Godt
	Litt
	Ingenting

	

	
	
	



Kommentar:


Kultur/religion

	Er det noko i familien sin kultur/religion som du vil barnehagen skal vete om? (f. eks. i forhold til mat, høgtider etc.)












	Kva ynskjer har foreldra i forhold til kor mykje vi skal trekke fram barnets fleirkulturelle bakgrunn?










Helse
	Har barnet helseproblem som barnehagen bør vete om? (t.d. allergiar, syn, hørsel etc.)








	Er det andre opplysningar om barnets fysiske/ psykiske helse som barnehagen bør kjenne til ( t.d. migrasjoshistorie, flyktningbakgrunn)?








Interesser
	Kva likar barnet å gjere?









	Er det noko spesielt barnet ikkje liker eller er redd for?









Kjenner familien nokon andre i nærområdet?
	









Om barnehagen
	Kjenner familien til kva ein norsk barnehage er? Gje informasjon om dette.








	Kva forventningar har foreldra til barnehagen?












	Kva forventningar har barnehagen til forelda?












Eventuelt:
	









Dato:

……………………………….			 ….……………..…………………
Underskrift føresette                                      Underskrift barnehagerepresentant
RUTINER VED INTEGRERING AV FLYKTINGAR I BARNEHAGANE
                                             [image: ]
· Læringssenteret varslar så tidleg som råd dersom dei veit om nokon som kjem til vestre Slidre og treng bhg.plass

· Kontaktperson for barnehagane: Vibeke Funder, tlf. 61 34 51 41/ 95 21 47 29

· Heimebesøk ved oppstart m/ representant frå læringssenteret og barnehagen

· Tolk skal nyttast på møter med mindre dette er openbart unødvendig.

· Send kopi av innkalling til samtaler, foreldremøter og anna viktig informasjon til læringssenteret, slik at desse kan vere med og følgje opp

· Religion: Enkelte ting som td. muslimar ikkje kan gjere, men skal elles følgje norsk kultur og tradisjonar

· Barna skal bli kjent med religionar og livssyn som er representerte i barnehagen, naturleg å markere desse i ein eller annan form

· Mat/ måltider: Ha alternativ til svinekjøtt. Elles ingen spesiell tilrettelegging

· Gje beskjed til læringssenteret dersom barna ikkje har det dei treng i barnehagen og dette ikkje blir følgt opp av foreldra

· Morsmålslærar: Ikkje ei lovpålagt oppgåve. Kan vere ei god løysing å har personar i språkpraksis, dette vil kunne gje ein vinn-vinn-situasjon

· Personalet skal støtte fleirspråklege barn i å bruke morsmålet sitt, og samstundes fremje og utvikle den norskspråklege kompetansen til barnet.

· Morsmålsdagen 21. februar: Markerast med felles oppmerkomheit på temaet denne dagen
                                                                                         Utarbeidd i samarbeid med læringssenteret februar 2018.
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Ressursar

Regelverk med særleg relevans til minoritetsspråklege barn i barnehagen: https://www.udir.no/regelverk-og-tilsyn/finn-regelverk-barnehage/Minoritetsspraklige-barn/

Informasjon om tilskotsordning:
https://www.udir.no/om-udir/tilskudd-og-prosjektmidler/midler-kommuner/minoritetsspraklige-i-barnehage/

Pedagogisk støttemateriell, filmar og rettleiing: 
https://www.udir.no/laring-og-trivsel/minoritetsspraklige/
https://www.udir.no/globalassets/upload/barnehage/pedagogikk/temahefter/temahefte_om_spraklig_og_kulturelt_mangfold.pdf
https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/kd/vedlegg/barnehager/temahefte/temahefte-_om_sprakmiljo_og_sprakstimulering_i_barnehagen_bokmal_web.pdf
http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/08/Ressurshefte-barnehage.png
http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2015/01/Barn-i-flerspråklige-familier-Nynorsk.pdf
http://morsmal.no/om-barnehagen-norsk 
http://morsmal.no/images/2016juni/norsk/dokumenter/Barnehage/Spr%C3%A5klig%20mangfold%20%20-%20en%20berikelse%20for%20alle%20barn%20i%20barnehagen%20NAFO.pdf
http://gjovik.bhg.gjovik.no
http://smartped.no/abc/sprakleker.html

Overgang barnehage- skule
https://www.udir.no/laring-og-trivsel/stottemateriell-til-rammeplanen/Samarbeid-bhg-skole-flerspraklige/

Skjema
Samtaleguide om barnets morsmål – til foreldresamtaler i barnehagen:  https://www.udir.no/laring-og-trivsel/minoritetsspraklige/barnehage/Samtaleguide-om-barnets-morsmal/
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